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Hoja de dimensiones insftalacion sumergida | Con riserva di modifiche

Con reserva de modificaciones

Plan d'encombrement Installafion noyee Sous reserve de modification

Typ Gewicht | Gewicht
Type Weight | Weight | Height
Tipo Poids | Poids
N.CL | W.C H
(kg) {rg) (mm]

PE NM0/4 | 347 | 397 | 1297
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min. Schachtdffnung
min. Sump opening
Dimensioni min. botola
min. apertura del pozo
Largeur min. du puisard
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Tipo Peids | Poids * l
NCJ | WO For Hex Head log 335
(kg) {kqg) (mm) waod screw G x 70
FE 90/6 | 367 | 417 1297 Plug 212
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N.C.J. = No Coaling Jacket i
W.C.J = With Cooling Jackef i
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( Gevicht: Beinhal et Pumpe HalterungfFussstack) und Kabel {50 Hz = 10 m; €0 Hz = 15 m}
Weight: includes pump, slider bracket and cable (50 11z = 10 m; 60 llz = 15 m)

Peso: include pompn, pezza intermedio o cavo (50 Hz = 10 m; 60 Hz = 15 m)
Peso: Incluye bomba, soporfe destizante y cable {50 Hz = 10 m; 60 Hz = 15 m)
Poids - incluant Lo pompe, Lo roulisseau ef le cable (S0 Hz = 0 m; 60 Hz = 15 m)

Guss-Allgemeintaleranzen nach DINGBO - GTB16
Genergl tolerances for rastings in acc. to DIN168G-GTBI16

Tolleranze generali delle fusioni secondo DIN16B0-GTB16
Tolerancias generales parn lo fundicion seq. de DIN168O-GTB1G
Tolérance générale de la fonderie selon DIN1680-GTB16
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Typ Gewicht | Gewicht
Type Weight | Weight | Height
Tipo Poids | Poids

N.CL | W.CL H
(Lbs) {Lbs) {")

PE 110/4 | 766 | 876 | 511

min. Schachtdffnung
min. Sump opening
Dimensioni min. botola
min. apertura del pozo
Largeur min. du puisard

41.3"x30.7"(0ne Pump)g—i
41.3"x59.8"(Two Pumps)
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Typ Gewicht |Gewicht _—4“3.5_
Type Weight | Weight °| Height |
Tipo Peids | Poids * l
NCJ | WO H For Hex Head Hg
(thsy | {lbs) {" waod screw [0 x 70 w
PE 90/6 | 308 | 918 | 511 Plug 212
2Il
EN10255-M |
N.C.J. = No Coaling Jaocket i
W.C.J = With Cooling Jackef i
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( Gevicht: Beinhal et Pumpe HalterungfFussstack) und Kabel {50 Hz = 10 m; €0 Hz = 15 m}
Weight: includes pump, slider bracket and cable (50 11z = 10 m; 60 llz = 15 m)

Peso: include pompn, pezza intermedio o cavo (50 Hz = 10 m; 60 Hz = 15 m)
Peso: Incluye bomba, soporfe destizante y cable {50 Hz = 10 m; 60 Hz = 15 m)
Poids - incluant Lo pompe, Lo roulisseau ef le cable (S0 Hz = 0 m; 60 Hz = 15 m)

Guss-Allgemeintaleranzen nach DINGBO - GTB16
Genergl tolerances for rastings in acc. to DIN168G-GTBI16

Tolleranze generali delle fusioni secondo DIN16B0-GTB16
Tolerancias generales parn lo fundicion seq. de DIN168O-GTB1G
Tolérance générale de la fonderie selon DIN1680-GTB16




